
Exo
Chapter 24

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

וְאֶל־1
Y–a
H0413

ה מֹשֶׁ֨
Mosheh
H4872

ר אָמַ֜
dijo
H0559

עֲלֵה֣
Sube
H5927

אֶל־
a
H0413

יְהוָ֗ה
Yahweh
H3068

אַתָּה֙
tú

֙ וְאַהֲרֹן
y–Aharon
H0175

נָדָ֣ב
Nadav
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
y–Avihu
H0030

ים וְשִׁבְעִ֖
y–setenta
H7657

מִזִּקְנֵי֣
de–ancianos–de
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
Yisrael
H3478

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
y–os–postraréis
H7812

ק׃ מֵרָחֹֽ
de–lejos
H7350

Y DIJO á Moisés: Sube á Jehová, tú, y Aarón, Nadab, y Abiú, y setenta de los ancianos de Israel; y os inclinaréis 
desde lejos.

וְנִגַּ֨ש2ׁ
Y–se–acercará
H5066

ה מֹשֶׁ֤
Mosheh
H4872

לְבַדּוֹ֙
solo
H0905

אֶל־
a
H0413

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

וְהֵ֖ם
y–ellos
H1992

א ֹ֣ ל
no
H3808

יִגָּ֑שׁוּ
se–acercarán
H5066

ם וְהָעָ֕
y–el–pueblo

א ֹ֥ ל
no
H3808

יַעֲל֖וּ
subirá
H5927

עִמּֽוֹ׃
con–él

Mas Moisés sólo se llegará á Jehová; y ellos no se lleguen cerca, ni suba con él el pueblo.

א3 ֹ֣ וַיָּב
Y–vino
H0935

ה מֹשֶׁ֗
Mosheh
H4872

ר וַיְסַפֵּ֤
y–contó

לָעָם֙
al–pueblo

אֵת֚
a
H0853

כָּל־
todas
H3605

דִּבְרֵ֣י
palabras–de
H1697

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

וְאֵ֖ת
y–a
H0853

כָּל־
todos
H3605

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
los–juicios
H4941

עַן וַיַּ֨
y–respondió

כָּל־
todo
H3605

ם הָעָ֜
el–pueblo

ק֤וֹל
voz

אֶחָד֙
una
H0259

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
y–dijeron
H0559

כָּל־
Todas
H3605

ים הַדְּבָרִ֛
las–palabras
H1697

אֲשֶׁר־
que

ר דִּבֶּ֥
habló
H1696

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
haremos

Y Moisés vino y contó al pueblo todas las palabras de Jehová, y todos los derechos: y todo el pueblo respondió á 
una voz, y dijeron: Ejecutaremos todas las palabras que Jehová ha dicho.

ב4 וַיִּכְתֹּ֣
Y–escribió
H3789

ה מֹשֶׁ֗
Mosheh
H4872

אֵת֚
a
H0853

כָּל־
todas
H3605

דִּבְרֵ֣י
palabras–de
H1697

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ם וַיַּשְׁכֵּ֣
y–madrugó
H7925

קֶר בַּבֹּ֔
en–la–mañana
H1242

וַיִּ֥בֶן
y–edificó
H1129

חַ מִזְבֵּ֖
altar
H4196

חַת תַּ֣
al–pie–de
H8478

הָהָר֑
el–monte
H2022

ים וּשְׁתֵּ֤
y–doce
H8147

עֶשְׂרֵה֙
diez
H6240

ה מַצֵּבָ֔
columnas
H4676

לִשְׁנֵי֥ם
para–doce
H8147

ר עָשָׂ֖
diez
H6240

י שִׁבְטֵ֥
tribus–de
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisrael
H3478

Y Moisés escribió todas las palabras de Jehová, y levantándose de mañana edificó un altar al pie del monte, y 
doce columnas, según las doce tribus de Israel.

ח5 וַיִּשְׁלַ֗
Y–envió
H7971

ת־ אֶֽ
a
H0853

֙ נַעֲרֵי
jóvenes–de
H5288

בְּנֵי֣
hijos–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael
H3478

עֲל֖וּ וַיַּֽ
y–ofrecieron
H5927

עֹלֹ֑ת
holocaustos

יִּזְבְּח֞וּ וַֽ
y–sacrificaron
H2076

ים זְבָחִ֧
sacrificios
H2077

ים שְׁלָמִ֛
de–paz
H8002

לַיהוָה֖
a–Yahweh
H3068

ים׃ פָּרִֽ
toros
H6499
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Y envió á los mancebos de los hijos de Israel, los cuales ofrecieron holocaustos, y sacrificaron pacíficos á Jehová, 
becerros.

ח6 וַיִּקַּ֤
Y–tomó
H3947

מֹשֶׁה֙
Mosheh
H4872

י חֲצִ֣
mitad–de
H2677

ם הַדָּ֔
la–sangre
H1818

וַיָּ֖שֶׂם
y–puso

בָּאַגָּנֹ֑ת
en–vasijas
H0101

י וַחֲצִ֣
y–mitad–de
H2677

ם הַדָּ֔
la–sangre
H1818

ק זָרַ֖
roció
H2236

עַל־
sobre

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
el–altar
H4196

Y Moisés tomó la mitad de la sangre, y púsola en tazones, y esparció la otra mitad de la sangre sobre el altar.

וַיִּקַּח7֙
Y–tomó
H3947

סֵפֶ֣ר
libro–de

ית הַבְּרִ֔
el–pacto
H1285

א וַיִּקְרָ֖
y–leyó
H7121

בְּאָזְנֵי֣
en–oídos–de
H0241

הָעָם֑
el–pueblo

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
y–dijeron
H0559

ל כֹּ֛
Todo
H3605

אֲשֶׁר־
lo–que

ר דִּבֶּ֥
habló
H1696

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

ה נַעֲשֶׂ֥
haremos

ע׃ וְנִשְׁמָֽ
y–escucharemos
H8085

Y tomó el libro de la alianza, y leyó á oídos del pueblo, el cual dijo: Haremos todas las cosas que Jehová ha dicho, 
y obedeceremos.

ח8 וַיִּקַּ֤
Y–tomó
H3947

מֹשֶׁה֙
Mosheh
H4872

אֶת־
a
H0853

ם הַדָּ֔
la–sangre
H1818

ק וַיִּזְרֹ֖
y–roció
H2236

עַל־
sobre

הָעָם֑
el–pueblo

אמֶר וַיֹּ֗
y–dijo
H0559

הִנֵּ֤ה
He–aquí
H2009

ם־ דַֽ
sangre–de
H1818

הַבְּרִית֙
el–pacto
H1285

ר אֲשֶׁ֨
que

כָּרַ֤ת
cortó
H3772

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

ם עִמָּכֶ֔
con–vosotros

עַ֥ל
sobre

כָּל־
todas
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
las–palabras
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
estas
H0428

Entonces Moisés tomó la sangre, y roció sobre el pueblo, y dijo: He aquí la sangre de la alianza que Jehová ha 
hecho con vosotros sobre todas estas cosas.

וַיַּ֥עַל9
Y–subió
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
y–Aharon
H0175

נָדָב֙
Nadav
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
y–Avihu
H0030

ים וְשִׁבְעִ֖
y–setenta
H7657

מִזִּקְנֵי֥
de–ancianos–de
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisrael
H3478

Y subieron Moisés y Aarón, Nadab y Abiú, y setenta de los ancianos de Israel;

וַיִּרְא֕ו10ּ
Y–vieron
H7200

אֵ֖ת
a
H0853

אֱלֹהֵי֣
Dios–de
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
Yisrael
H3478

וְתַ֣חַת
y–bajo
H8478

יו רַגְלָ֗
sus–pies
H7272

כְּמַעֲשֵׂה֙
como–obra–de
H4639

לִבְנַת֣
ladrillo–de
H3840

יר הַסַּפִּ֔
el–zafiro
H5601

וּכְעֶ֥צֶם
y–como–esencia–de
H6106

יִם הַשָּׁמַ֖
los–cielos
H8064

הַר׃ לָטֹֽ
en–pureza

Y vieron al Dios de Israel; y había debajo de sus pies como un embaldosado de zafiro, semejante al cielo cuando 
está sereno.

וְאֶל־11
Y–contra
H0413

֙ אֲצִילֵי
nobles–de
H0678

בְּנֵי֣
hijos–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael
H3478

א ֹ֥ ל
no
H3808

שָׁלַ֖ח
extendió
H7971

יָד֑וֹ
su–mano
H3027

֙ יֶּחֱזוּ וַֽ
y–contemplaron
H2372

אֶת־
a
H0853

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
Dios
H0430

וַיֹּאכְל֖וּ
y–comieron
H0398

וַיִּשְׁתּֽוּ׃
y–bebieron
H8354

ס
ס

Mas no extendió su mano sobre los príncipes de los hijos de Israel: y vieron á Dios, y comieron y bebieron.
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אמֶר12 וַיֹּ֨
Y–dijo
H0559

יְהוָ֜ה
Yahweh
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Mosheh
H4872

עֲלֵ֥ה
Sube
H5927

אֵלַי֛
a–mí
H0413

רָה הָהָ֖
el–monte
H2022

וֶהְיֵה־
y–está
H1961

ם שָׁ֑
allí
H8033

וְאֶתְּנָ֨ה
y–daré
H5414

לְךָ֜
a–ti

אֶת־
a
H0853

ת לֻחֹ֣
tablas–de
H3871

בֶן הָאֶ֗
la–piedra
H0068

וְהַתּוֹרָה֙
y–la–ley
H8451

וְהַמִּצְוָ֔ה
y–el–mandamiento
H4687

ר אֲשֶׁ֥
que

בְתִּי כָּתַ֖
escribí
H3789

ם׃ לְהוֹרֹתָֽ
para–enseñarles

Entonces Jehová dijo á Moisés: Sube á mí al monte, y espera allá, y te daré tablas de piedra, y la ley, y 
mandamientos que he escrito para enseñarlos.

וַיָּ֣קָם13
Y–se–levantó

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
y–Yehoshua
H3091

מְשָׁרְת֑וֹ
su–servidor
H8334

וַיַּ֥עַל
y–subió
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

אֶל־
a
H0413

הַ֥ר
monte–de
H2022

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
Dios
H0430

Y levantóse Moisés, y Josué su ministro; y Moisés subió al monte de Dios.

וְאֶל־14
Y–a
H0413

הַזְּקֵנִי֤ם
los–ancianos
H2205

אָמַר֙
dijo
H0559

שְׁבוּ־
Esperad
H3427

לָנ֣וּ
para–nosotros

בָזֶ֔ה
en–este
H2088

עַ֥ד
hasta
H5704

אֲשֶׁר־
que

נָשׁ֖וּב
volvamos
H7725

אֲלֵיכֶם֑
a–vosotros
H0413

וְהִנֵּ֨ה
y–he–aquí
H2009

ן אַהֲרֹ֤
Aharon
H0175

וְחוּר֙
y–Jur
H2354

ם עִמָּכֶ֔
con–vosotros

מִי־
quien
H4310

עַל בַ֥
tenga
H1167

ים דְּבָרִ֖
asuntos
H1697

יִגַּ֥שׁ
se–acercará
H5066

ם׃ אֲלֵהֶֽ
a–ellos
H0413

Y dijo á los ancianos: Esperadnos aquí hasta que volvamos á vosotros: y he aquí Aarón y Hur están con vosotros: 
el que tuviere negocios, lléguese á ellos.

וַיַּ֥עַל15
Y–subió
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

אֶל־
a
H0413

הָהָר֑
el–monte
H2022

וַיְכַ֥ס
y–cubrió
H3680

הֶעָנָן֖
la–nube
H6051

אֶת־
a
H0853

ר׃ הָהָֽ
el–monte
H2022

Entonces Moisés subió al monte, y una nube cubrió el monte.

ן16 וַיִּשְׁכֹּ֤
Y–moró
H7931

כְּבוֹד־
gloria–de
H3519

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

עַל־
sobre

הַר֣
monte–de
H2022

י סִינַ֔
Sinay
H5514

הוּ וַיְכַסֵּ֥
y–lo–cubrió
H3680

הֶעָנָן֖
la–nube
H6051

שֶׁת שֵׁ֣
seis
H8337

ים יָמִ֑
días
H3117

א וַיִּקְרָ֧
y–llamó
H7121

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֛
Mosheh
H4872

בַּיּ֥וֹם
en–el–día
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
el–séptimo
H7637

מִתּ֥וֹךְ
de–medio–de
H8432

הֶעָנָֽן׃
la–nube
H6051

Y la gloria de Jehová reposó sobre el monte Sinaí, y la nube lo cubrió por seis días: y al séptimo día llamó á 
Moisés de en medio de la nube.
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Y el parecer de la gloria de Jehová era como un fuego abrasador en la cumbre del monte, á los ojos de los hijos 
de Israel.
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Y entró Moisés en medio de la nube, y subió al monte: y estuvo Moisés en el monte cuarenta días y cuarenta 
noches.


